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204. Confisca dei beni appartenen ti al rivoltoso D oltar Luigi 
e alla di lui m adre D oltar C aterina.

205. Confisca dei beni appartenen ti al rivoltoso Sim nič C orrado 
e aii di lu i genitori.

204. Zaplem ba im ovine uporn ika D oltarja Alojzija in njegove 
m atere  D oltar K atarine.

205. Zaplem ba im ovine uporn ika Sim niča K onrada in njegovih 
staršev .

COMUNICATI OBJAVE
2(16. Listino dei prezzj maseimi n. 13 p e r  i prodotti ortofrutticoli 

im portati ne lla  provincia di Lubiana.
206. M aksimalni cenik št. 13 za zelenjavo in  sadje, uvoženo v 

L jubljansko pokrajino.

Testo ufficiale Neuradni prevod

Decreti Odločbe
deH’Alto Commissario per la provincia 

di Lubiana
Visokega komisarja za Ljubljansko 

pokrajino
204.

N« 82. St. 82.

Confisca dei beni appartenenti al rivoltoso 
Doltar Luigi e alla di lui madre Doltar 

Caterina
LfAlto Commissario per la provincia di Lubiana, 
viste le ordinanze 6 novembre 1942, n. 201; 

7 gennaio 1943, n. 2, e 19 maggio 1943, n. 53, con- 
cernenti la oonfisea dei beni appartenenti ai rivoltosi, 

vista la proposta di oonfisea del Commissario civile 
circondariale di Črnomelj in dala 1 giugno 1943,

ritenuto che in seguito all’istruttoria svolta ai sensi 
dell’articolo 6 dell’ordinanza 6 novembre 1942, n. 201, 
Doltar Luigi fu Giuseppe e di Kure Caterina, nato 
a Črnomelj il 20 settem bre 1921 ed ivi domiciliato 
al n. 229, deve oonsiderarsi rivoltoso a sensi dell’arti- 
oolo 2 n. 2 dell’ordinanza medesima, e che pertanto 
i suoi beni sono soggetti a confisca, oome pure sono 
soggetti a oonfisea quelli appartenenti alla di lui madre 
Doltar Caterina nata Kure fu Giuseppe, nella quota pre- 
cisata dalla ordinanza 19 maggio 1943, n. 53,

d e c r  e t a :
Sono confiscati tutti i beni mobilj ed immobili, nulla 

escluso, di proprietd del rivoltoso Doltar Luigi fu Giu­
seppe e di Kure Caterina, nato a Črnomelj il 20 settem ­
bre 1921 ed ivi domiciliato al n. 229, nonchč la quarta 
parte di tu tti i beni mobili ed immobili, nulla escluso, 
di proprieth della di lui madre Kure Caterina in Doltar, 
nata il 15 agosto 1891 a Svibnik, residente a Črnomelj, 
a favore dell’«Ente per ramministraziione, la liquidazione 
e l’assegnazione dei beni confiscati ai rivoltosi della pro­
vincia di Lubiana*.

Zaplemba imovine upornika Doltar j a Alojzija 
in njegove matere Doltar Katarine

Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino 
glede na naredbe z dne 6. novembra 1942 št. 201, _ 

z dne 7. januarja 1943 št. 2 in z dne 19. maja 1943 št. 53 
o zaplembi imovine upornikov,

glede na zaplembeni predlog okrajnega civilnega 
komisarja v Črnomlju z dne 1. junija 1943,

upoštevajoč, da je po preiskavi, opravljeni po čle­
nu 6. naredbe z dne 6. novembra 1942 št. 201, šteti 
Doltarja Alojzija pok. Jožefa in žive Kure Katarine, 
roj. v Črnomlju dne 20. septem bra 1921 in bivajočega 
tam na št. 229, za upornika po členu 2., št. 2, navedene 
naredbe in da je torej njegova imovina zaplenljiva, 
kakor je zaplenljiva tudi imovina, lastnina njegove ma­
tere Doltar Katarine roj. Kure pok. Jožefa v obsegu 
iz naredbe z dne 19. maja 1943 št. 53,

o d l o č a ;

Zaplenja se vsa premična in nepremična imovina, 
brez izjeme, lastnina upornika Doltarja Alojzija pok. 
Jožefa in K ure Katarine, roj. v Črnomlju dne 20. sep­
tem bra 1921 in bivajočega tam na št. 229, kakor tudi ena 
četrtina vse premične in neprem ične imovine, brez iz>- 
jeme, lastnina njegove m atere Kure Katarine por. Dol­
tar, roj. dne 15. avgusta 1891 v Svibniku in prebivajoče 
v Črnomlju, v prid Zavoda za upravljanje, likvidacijo in 
dodeljevanje imovine, zaplenjene upornikom v Ljubljan­
ski pokrajini.
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Si diffidano, ai sensi delTarticolo 7 ed a seanso delle 
sanzioni di cui a ll’articolo 8 delTordinanza 6 novembre 
1942, n. 201, tutti gli eventuali detentori per qual- 
siasi titolo di cose mobili di proprieta di Doltar Luigi 
e di Doltar Caterina nata Kure, e i debitori degli stessi, 
a  denunciare entro 30 giorni dalla pubblicazione del 
presente decreto all’«Ente per Tamministrazione, la 11- 
quidazione e 1’assegnazione dei beni oonfiscati ai rivol- 
tosi della provincia di Lubiana*, piazza Napoleone n. 7/2, 
le oose detenute ed i debiti professati, con divieto di 
restitu ire  a chiunque le cose o di procedere al paga- 
mento, anche parziale, delle somme dovute.

II presente decreto e im mediatam ente esecutivo e 
sara pubblicato nel Bollettino Ufficiale per la provincia 
di Lubiana.

Lubiana, 26 luglio 1943.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
G iuseppe Lom brassa

Pozivajo se po členu 7. in v izogib kazenskih odredb 
po členu 8. naredbe z dne 6. novembra 1942 št. 201 
vsi morebitni imetniki premičnin po katerem  koli na­
slovu, lastnine Doltarja Alojzija in Doltar Katarine roj. 
Kure in njuni dolžniki, naj prijavijo v 30 dneh od dne 
objave te odločbe Zavodu za upravljanje, likvidacijo in 
dodeljevanje imovine, zaplenjene upornikom v Ljubljan­
ski pokrajini, Napoleonov trg 7/11, stvari, ki jih imajo in 
dolgove, katere jima dolgujejo, s prepovedjo vrniti njima 
ali drugemu stvari ali dolgovani znesek tudi le deloma 
plačati.

Ta odločba je takoj izvršna in se objavi v Službenem 
listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 26. julija 1943.

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino.

G iuseppe Lom brassa

205.

N? 83.

Confisca dei beni appartenenti al rivoltoso 
Simnič Corrado e ai di lui genitori

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana, 
viste le ordinanze 6 novembre 1942, n. 201; 7 gen- 

naio 1943, n. 2, e 19 maggio 1943, n. 53, concernenti la 
confisca dei beni appartenenti ai rivoltosi,

vista la proposta 30 settem bre 1942 del Comando 
del XI Corpo d’Armata,

ritenuto che in seguito all’istruttoria svolta ai sensi 
delTarticolo 6 dell’ordinanza 6 novembre 1942, n. 201, 
Simnič Corrado di Corrado, di Verconico, deve con- 
siderarsi rivoltoso a sensi delTarticolo 2 n. 2 delTordi- 
nanza medesima, e che pertanto i suoi beni sono soggetti 
a confisca, come pure sono soggetti a confisca quelli ap­
partenenti ai suoi genitori Simnič Corrado fu Edoardo 
e Kozmur Paola nella quota precisata dalTordinanza 
19 maggio 1943, n. 53,

d e c r  e t a :
Sono confiscati tutti i beni mobili ed immobili nul- 

la escluso, di proprietk del rivoltoso Simnič Corrado 
di Corrado e di Kozmur Paola, nato a Verconico il 1° lu­
glio 1914, impiegato privato, nonche la quarta parte di 
tutti i beni mobili ed immobili, nulla escluso, di proprieta 
dei suoi genitori Simnič Corrado fu Edoardo e fu Dobre 
Maria, nato a Kranj il 17 febbraio 1885, e Kozmur Paola 
fu Giovanni e fu Žagar Maria, nata a Lubiana il 10 gen- 
naio 1885, residenti a Verconico, a favore dell’«Ente per 
1’amministrazione, la liquidazione e l ’assegnazione dei 
beni oonfiscati ai rivoltosi della provincia di Lubiana*.

Si diffidano ai sensi delTarticolo 7 ed a seanso delle 
sanzioni di cui alTarticolo 8 delTordinanza 6 novembre 
1942, n. 201, gli eventuali detentori per qualsiasi 
titolo di cose mobili di proprieth di Simnič Corrado di 
Corrado e dei suoi genitori ed i loro debitori a denun­
ciare entro 30 giorni dalla pubblicazione del presente 
decreto all’«Ente per Tamministrazione, la liquidazione 
e 1’assegnazione dei beni confiseati a i rivoltosi della pro­
vincia di Lubiana*, piazza Napoleone 7/II, le cose dete­
nute ed i debiti professati, oon divieto di restitu ire a

St. 88.

Zaplemba imovine upornika Simniča Konrada 
in njegovih staršev

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
glede na naredbe z dne 6. novembra 1942 št. 201, 

z dne 7. januarja 1943 št. 2 in z dne 19. maja 1943 
št. 53 o zaplembi imovine upornikov,

glede na predlog poveljništva XI. armadnega zbora 
z dne 30. septem bra 1942,

upoštevajoč, da je  po preiskavi, opravljeni po čle­
nu 6. naredbe z dne 6. novembra 1942 št. 201, šteti 
Simniča Konrada živ. Konrada z Vrhnike za upornika 
po členu 2., št. 2, navedene naredbe in da je torej nje­
gova imovina zaplenljiva, kakor je zaplenljiva tudi imo­
vina, lastnina njegovih staršev Simniča Konrada pok. Ed­
varda in Kozmur Pavle v obsegu iz naredbe z dne 19. pia- 
ja 1943 št. 53,

o d l o č a :

Zaplenja se vsa premična in nepremična imovina, 
brez izjeme, lastnina upornika Simniča Konrada živ. Kon­
rada in Kozmur Pavle, roj. na Vrhniki dne 1. julija 1914, 
zasebnega uradnika, kakor tudi ena četrtina vse premič­
ne in neprem ične imovine, brez izjeme, lastnina njegovih 
staršev Simniča Konrada pok. Edvarda in pok. Dobre 
Marije, roj. v Kranju dne 17. februarja 1885 in Kozmur 
Pavle pok. Ivana in pok. Žagar Marije, roj. v Ljubljani 
dne 10. januarja 1885, prebivajočih na Vrhniki, v prid 
Zavoda za upravljanje, likvidacijo in dodeljevanje imo­
vine, zaplenjene upornikom v Ljubljanski pokrajini.

Pozivajo se po členu 7. in v izogib kazenskih odredb 
po členu 8. naredbe z dne 6. novembra 1942 št. 201 
vsi morebitni imetniki premičnin po katerem  koli na­
slovu in dolžniki Simniča Konrada in njegovih staršev, 
naj prijavijo v 30 dneh od dne objave te odločbe Zavodu 
za upravljanje, likvidacijo in dodeljevanje imovine, zaple­
njene upornikom v Ljubljanski pokrajini, Napoleonov trg 
7/II, njih stvari, k i jih imajo in dolgove, katere jim dol-
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ohiunque le cose stesse e di procedere al pagamento an- 
che parziale delle somtne dovute.

II presen te decreto e im mediatamente esecutivo e 
šara pubblicato nel Bollettino Ufficiale per la provincia 
di Lubiana.

Lubiana, 26 luglio 1943.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana:
G iuseppe Loinbrassa

gujejo, s prepovedjo vrniti njim ali drugemu stvari ali 
dolgovani znesek tudi le deloma plačati.

Ta odločba je takoj izvršna in se objavi v Službenem 
listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 26. julija 1943.
Visoki komisar 

za Ljubljansko pokrajino: 
G iuseppe Lom brassa

Comunicati 
deli’Al to Commissario per la provincia 

di Lubiana
206.

Listino dei prezzi massimi n. 13 
per i prodotti ortofrutticoli 

importati nella provincia di Lubiana

in vigore dal 2 agosto 1943.

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana, 
ai sensi delTordinanza 9 maggio 1941, n. 17, determina, 
con decorrenza dal 2 agosto 1943, i seguenti prezzi mas­
simi di vendita al g ros so ed al minuto dei prodotti 
ortofrutticoli importati nella provincia di Lubiana.

I prezzi massimi determ inano in modo categorico 
i lim iti entro i quali devono essere contenuti i prezzi 
effettivamente praticati dagli im portatori e grossisti e dai 
dettaglianti. Cid oomporta la faooM di vendere anche a 
prezzi inferiori, ma non maj a prezzi superiori.

A r t i c o  1 o
Kg

All’in- 1 Al mi- 
grosso | nuto  

L ire

Agldo e e c c o ..................................... 6.50 8 . -
C a voli ca p p u c c i ........................... 2._ 2.50
C a v o l i r a p e .................................... 2,— 2.40
C e t r i o l i ........................................... 2.50 3.10
C i p o l l a ................................................ 1.65 2.—
Fagi olini eein za til o . . . . 5.10 6.30
Inaalata di qual«iaei qual'itA . 2.75 3.30
M e la n z a n e ...................................... 3.45 4.30
P i s e l l i ................................................ 3.15 3.80
Peperoni v e r d i ................................ 2.90 3.60
P o m o d o r o ..................................... 2.10 2.70
Sedani ........................................... 2.80 3.40
Š p i n a č i ................................................ , 2.75 3.30
Z u c c h i i n e ..................... ..... . . . 3.10 3.80
A lb ico cc h e ..................................... 3.90 4.70
Mele 1 » ........................................... 4 , - 4.90
Mele l i a ........................................... 3.80 4.60
L i m o n i ................................................ 4.50 5.50

pezzo 0.55
P ere  I * ........................................... 3.55 4.30
Pere  I I * ........................................... 3.15 3.90
P e s c h e ................................................ 3.90 4.70
P rugne e e u s i n e ..................... 2.90 3.60

AVVERTENZE:
1. I prezzi si intendono al ne tto  di tara.
2. P e r fru tta  di prim a qualitA si in tende queUa san a resi- 

stenite a l  traeporto, oon eeclusione di quella  difettosa, 
danneggia ta  o m aroia e i-nsufficieniemente sucooea.

Objave
Visokega komisarja za Ljubljansko 

pokrajino

Maksimalni cenik št. 13
zn zelenjavo in sadje, uvoženo v Ljubljansko 

pokrajino, 

veljaven od 2. avgusta 1943.

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino določa na 
podlagi naredbe z dne 9. maja 1941 št. 17 naslednje 
najvišje prodajne cene pri trgovcu na debelo in na 
drobno za zelenjavo in sadje, uvoženo v Ljubljansko 
pokrajino, z veljavnostjo od 2. avgusta 1943.

Te najvišje cene določajo v kategorični obliki mejo, 
v kateri se morajo dejansko gibati cene pri uvozniku 
in trgovcih na debelo in na drobno. To dopušča, da je 
pač mogoče prodajati po nižji, nikakor pa ne po višji 
nego odrejeni ceni.

V r s t a
1

Kg
Na Na 

debelo | drobno 
L ir

Č e s e n ........................................................... '6.50 8.—
Zelje glavnato . . .  ..................... 2._ 2.50
K olerabice 2.— 2.40
K u m a r e ........................................................... 2.50 3.10
Č e b u tla ................................ .......................... 1.65 2 . -
Fižol s t r o č j i ................................................ 5.10 6.30
Solata vseh v r e t ........................................... 2.75 3.30
Jajčn ik i ........................................................... 3.45 4.30

3.15 3.80
P ap rika  z e l e n a .......................................... 2.90 3.60
P arad ižn ik  . ..................................... 2.10 2.70
Z e l e n a .......................................................... 2.80 3.40
Š p in a č a ........................................................... 2.75 3.30
B u č k e .......................................................... 3.10 3.80
M a r e l i c e ..................................................... 3.90 4.70
Jabolka 1 " ..................................................... 4 . - 4.90
Jabolka 11»................................................ 3.80 4.60
L im o n e .......................................................... 4.50 5.50

kom ad 0.55
H ruške I « ..................................................... 3.55 4.30
H ruške 11 » ..................................................... 3.15 - 3.90
B re s k v e ........................................................... 3.90 4.70
Slive in  č e š p l j e ........................................... 2.90 3.60

OPOMBE:
«•

1. Cene se razum ejo  brez tare.
2. Z blagom I. v rs te  se razum e sam o zdravo, za prevoz spo­

sobno blago. P ride lk i, ki so izobličeni, poškodovani ali na­
gniti te r  nezadostno sočnati, so izločeni.
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3. I prezzi delle o rtag lie  Bi intendono p e r  p rodotti m ondati 
dalle  foglie e ste rn e  non com m estibili.

4. fi fatlo  obbligo a i de ttag lian ti di espo rre  sulla m erce »n 
cartello  indicante il prezzo u n ita rio  e la  qualitš ,

5. 11 p resen te  listino  deve essere  tenu to  esposto in  luogo ben 
visib ile  e ia mogli eeeroizi p e r la vend ita  a l grosso che in 
quelli p e r  la vend ita  al m inuto.

6. I grossifiti devono rilaecdaire ai rivendito ri uma mota di 
consegna ind ican te  il prodollo, la qu a litš  ed il prezzo 
unitario .
I rivend ito ri sono obbligati di esib ire  tale nota ad  ogni 
richiesta.

7. P e r  la vendita a l m inuto  dei prodotti o rtofru tticoli di pro- 
duzione locale valgono i prezzi m assim i d e te rm in a ti dal- 
1’Ufficio com unale d e l m ercato nel bollettimo eettim anale.

8. I C om m issari civila o ircondariali hammo faooltč di apportare  
variaziomi in  diminuziome, mientre tmtte le  variaziomi in 
aum ento  devono eiseere aipprovate daH’Aito Com m issario.

9. Devono eesere oseervati i prezzi fieeati in preoedenti listin i 
per quei p rodotti p er i quali i prezzi non sono determ inati 
nel p resen te  listino.

10. I  oomtiravvemtari sono pun iti a term in i dii legge.

Lubiana, 28 luglio  1943.
I / A l t o  C o m m i s s a r i o  

p e r  la p r o v i n c i a  di  L u h i a n a :  

Giuseppe Lombrassa

3. Cene veljajo  za blago, očiščeno zunanjih  neužitn ih  listov.
4. P rodajalci na drobno m orajo  postaviti na b lago listič z n a ­

pisom enotne cene in kakovosli blaga.
5. Ta cenik m ora biti izvešen na dobro vidnem  m estu tako  v 

trgovinah na debelo, kakor tudi v prodajaln icah na drobno.
0. Trgovci na  debelo  m orajo  izdati kupcem  račun z označbo 

blaga, kakovosti in enotne cene.
Tudi p reprodaja lc i m orajo  na  zahtevo izdati tak račun.

7. Za dom ače p ridelke  v prodaji na drobno veljajo  m aksi­
m alne cene, ki jih objavlja m estn i tržni u rad  v tedenskem
ceniku.

8. O krajni civilna kom isarji lahko sprem enijo  te  cene navzdol, 
m edtem  ko m ora biti vsaka sprem em ba navzgor odobrena 
od V isokega kom isarja.

9. Za proizvode, ki jih  ta  cenik ne  navaja , veljajo  zadnje cene 
iz p rejšn jih  cenikov.

10. K ršitelji teh  predpisov se kaznujejo po zakonekih določbah.

L jubljana 28. ju lija  1943.

Visoki komisar 
t a  Ljubljansko pokrajino: 

. Giuseppe Lombr&tea

E d i to re :  I /A l to  C o m m lssa r ia to  p e r  la  p ro v in c ia  di L u b ia n a /  — R e d a t to r e :  
R o b e r to  P o h a r  in L u b ian a . — S ta m p a to re  e  p r o p r ie ta r io :  S ta ra p e r la  «M erkur»  

8. A. in L u b ian a . — G e re n te :  O. M ih a lek  in L ub ian a .
E see ogn i m e rco led l e  s a b a to . — A b b o n a m e n to : m e n sile  L. 7.00, a n n u a le  
li. 91.20. I  e ingo li c n e m p la r i: il fog lio  inizi&le L. 0.80, ogn i fog lio  u lte r io re  
L. 0.60. — P a g a m e n to  e c o n te s ta z io n i in L u b ia n a . D irez ione  ed  a m m ln is tra -  

z io n e : L u b ian a , V ia G regorC ič 23. — T el. n. 26-62.

I z d a ja  V isok i k o m isa r ia t  za L ju b lja n sk o  p o k ra jin o . — U re d n ik : P o h a r  R o b e rt 
v L ju b lja n i. — T isk a  in z a la g a  t i s k a r n a  M e rk u r  d. d . v L ju b lja n i;  p red  

s ta v n lk :  O. M ihalek  v L ju b lja n i.
I z h a ja  v sak o  s re d o  In so b o to . — N a ro č n in a : m e se čn o  L. 7.00, le tn o  L. 01.20. 
P o sa m ez n a  š te v i lk a :  p rv a  p o la  L. 0.80, n a d a ljn je  po L. 0.00. — P la č a  ln tož i 
se  v L ju b lja n i. — U re d n iš tv o  in  u p ra v n iš tv o : L ju b lja n a , G reg o rč ič ev a  28. — 

T e l. š t .  26-52.

/
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Bollettino U i t i c i a l e p e r  l vincia
Službeni list za  Ljublj

Supplem ento al No. 62 del 4 agosto  1943. Priloga k 62. kosu  z dne 4. a vgu sta  1943.

iN  S KUŽ I ONI -  O B J A V E
Alto 

Commissariato
V III No. 3233/1. 304

Avviso di rettifica.
Nel tC om unicato* de ll’Alto 

C om m issariato  del 21-VII-1943, 
pubblicato nel supplem ento al 
n. 59 del B ollettino Ufficiale, 
pag. 127, riga 8a, riguardan te  
la liquidazione della Cassa (11 
risparmio iniinicipale di Ko­
čevje leggasi «Comitato d e i 
l i q u i d a t o r i >  (anzichš «Co- 
m itato  dei creditori*).

Lubiana, 2 agosto 1943.
L’Alto Commissariato 

per la provincia di Lubiana.

Autorita 
giudiziarie

Registro commerciale
Modificazionl  e agglunte:
114.

Sede; Lubiana.
G i orno dellM sorizione: 1(5 lu- 

giliio 1943.
D itta: Fabbrica di olio Hro 

vat & Co. Lubiana.
R agione della diitta da or a 4n- 

uanzi:
in iitaliia.no: Hrovat & Co. Lu- 

biana,
in  slov eno: Hrovat & Kotnp. 

Ljubljana.
All’«oggetto d ’eeercizio» 6 ag' 

giunto quanto segue: 
in ita liano : «esercdziio indu- 

etniaile di ooelruziione e o p a ra -  
zione di 'tutite le  epecie di mac- 

'  ehine industr.i ali e agrieole, di 
loro parti ed il  m ontaggio dii 
m acch iinairb;

in sloveno: «industrijsk i obrt 
izdelovanja in  poprav ljan ja  veeh 
vrst indufitrijekiiih in ipoljedelrikih 
stro jev  te r  pripadajočih delov 
in m ontaže stro jn ih  nap rav .» 

Tribunale Civile c PenaJe, 
sez. 111, quale Tribunale 
di commereio di Lubiana,

15 luglio 1943.
Rg A II 247/7.

*
115.

S ed e : Lubiana.
Gionno dellMeorizione: 10 lu ­

glio 1943.
D itta : Istituto di eredito per 

il commereio e 1’industria.
V iene eancellato Miohele Ti- 

eehler da ila  ranica di iprocura- 
tore. ->

Tribunale Civile e Pcnale, 
sez. III, quale Tribunale 
di commereio di Lubiana,

15 luglio 1943.
Rg B I 136/29.

V isoki 
k o m i s a r i a t

V III št. 3233/1. 804

Popravek.
V razglasu  Visokega kom isa­

ria ta  od 21. 7. 1943 v zadevi 
likvidacije Mestne hranilnice v 
Kočevju, objavljenem  v prilogi 
k št. 59 Sl. lista, stran  127, se 
m ora v vrsti 6—7 pravilno  g la­
siti: 1 š k  v i d a c i j s k i (ne
«upniški») odbor.

L jubljana dne 2. avgusta 1943.
Visoki komisariat 

za L jubljansko pokrajino.

Sodna oblastva

Trgovinski register
Spremem be  In dodatki:

114.
Sedež: Ljubljana.
Dan vpiaa: 16. ju lija  1943.
Besedilo: Tovarna kranjskega 

lanenega olja in firneža Hrovat 
& Komp. Ljubljana.

Besedilo firm e odslej:
v italijanskem  jezsiiku: Hrovat 

& Co. Lubiana.
v slovenskem  ijeziku: Hrovat 

& Komp. Ljubljana.
K dosedanjem u obratnem u 

predm etu  se  d o d a jo :
Italijansko: resercizio  indiu- 

e tr ia le  di coetruzione e ripara- 
zione dii tu tte  le specie di mac- 
Ohine industn iali e agirioole, di 
loro  ipartii ed il m ontaggio di 
macohiiniarb;

slovensko: ^ industrijsk i ob rt 
izdelovanja in  popravljanja vseh 
vrst industrijsk ih  in poljedelskih 
stro jev  te r  pripadajočih delov 
in m ontaže stro jn ih  naprav*. 

Okrožno kot trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III., 

dne 15. ju lija  1943.
Rg A II  247/7.

*
115.

'  Sedež: L jubljana.
Dan vp isa : 16. ju lija  1943.
Besedilo: Kreditni zavod za 

trgovino in industrijo.
I zbriše se p roku rist T isehler 

Mihael.
Okrožno kot trg. sodišče 

v Ljubljani, odd. III., 
dne 15. ju lija  1943.

Rg B I 136/29.

Registro coniorziale
Modificazionl e agglunte:  
116.

Sede: Lubiana.
G iorno delTiscrizione: 8 lu­

glio 1943.
Ditta: Cooperativa di acqui- 

sto e vcudita !ra i legatori di 
libri in Lubiana, consorzio a 
garanzia limitata.

V iene eancellato G iuseppe 
Dežman daila carica di mern- 
b ro  d e l com itato am m inistrati- 
vo ed iseritto  nella stessa qua- 
litk G iovanni Lenarčič, m astro 
legatore  di lib ri, Lubiana, via 
T rdinova 8.

Tribunale Civile e Penale 
sez. III, quale Tribunale

di commereio di Lubiana,
8 luglio 1943.
Zadr. IV 97/4.

*

117.
Sede: Lubiana.
G iorno de ll’iscrizione: 8 lu ­

glio 1943.
D itta: Cooperativa generale 

di assicurazioni in Lubiana, 
consorzio a garanzia limitata.

Viene eancellato Cvetko K ri­
stan daila carica di m entbro 
del coniitato am m inistra tivo  ed 
iseritto  nella stessa (pialitfl F ran- 
cesco Koruza, im piegato, L u­
biana, via E inspielerjeva 21.

Tribunale Civile e Penale 
sez. III, (piale Tribunale

di commereio di Lubiana.
8 luglio 1943,

Zadr. II I  120/26.

Pubbliche 
Amministrazioni

II No. 35350/43. 805 2 - 1
Oggetto: C ooperativa eco- 
nomica genera le  «Zegoza» 
fra ferrov ieri della p ro ­
vincia di L ubiana, c. r. 
a g. 1. — approvazione del 
laboratorio  per la concia- 
tu ra  di pelli e del mo­
li no p e r la m acinazione 
di ossa,

Avviso.
La Cooperativa economica ge­

nerale «Žegoza» fra ferrovieri 
della provincia di Lubiana, con- 
sorzio r. a g. 1. a Lubiana, Riva 
Gallus n. 33, ha chiesto l’ap- 
provazione di polizia induetria le  
del laboratorio  p e r la concia- 
tu ra  di pelli e del molino per 
la m acinazione di ossa. L’eser- 
ciaio verrebbe aperto  n elle oase 
n. 4 e 8 della Via Medved. 
Nella casa n. 4 verran n o  posti 
un m otore e lettrico  di 5 HP, un 
fudto m eccanico, una caldaša 
p e r il riscaldam ento  de ll’acqua,

Zadružni register
Sprem em be  In dodatki:  

116.
Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 8. ju lija  1943.
Besedilo: Nabavna in prodaj­

na zadruga knjigovezov v Ljub­
ljani, zadruga z omejenim jam­
stvom.

Izbriše se član upravnega od­
bora Dežman Josip , vpiše pa se 
član upravnega odbora L enar­
čič Janez, knjigoveški m ojster 
v L jubljani, T rdinova ul. 8.

Okrožno kot trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III., 

dne 8. ju lija  1943,
Z adr. IV 97/4.

♦
117.

Sedež: Ljubljana.
D an vpisa: 8. julija 1943.
Besedilo: Splošnu zavaroval­

na zadruga v Ljubljani, zadru­
ga z omejenim jamstvom.

Izbriše se član upravnega od­
bora K ristan  Cvetko, vpiše pa 
se član upravnega odbora Ko­
ruza F ranc, u radn ik  v L jublja­
ni, E insp ielerjeva ul. 21.

Okrožno kot trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III., 

dne 8. ju lija  1943.

Zadr. III 120/26.

Razna oblastva

II št. 35350/43. 805 2 - 1
P red m et: Splošna gospo­
darska  zadruga «2egoza» 
železničarjev L jubljanske 
pokrajine, zadruga z o. z.
— odobritev s tro ja rne  in 
m lina za m letje kosti.

Razglas.
Splošna gospodarska zadruga 

«Žegoza> železničarjev Ljub­
ljanske pokrajine, zadruga z 
o. z. v Ljubljani, Gallusovo
nabrežje  št. 33, je zaprosila za 
ob rtno  policijsko odobritev  stro ­
ja rne  in m lina za m letje kosti. 
O brat nam erava o tvoriti na 
M edvedovi cesti v hišah  št. 4 
in 8. V hiši št. 4 bo postavljen
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2 tin i p e r la  conciatura e 5 
tin i p e r F inzuppam ento  delle 
pelli. Nella casa n. 8 verranno  
posti 2 m olini p e r la  m aeina- 
zione, 1 e lettrom otore di 18 HP, 
1 tavola con la m orsa p<y' ta- 
g lia re  ossa, un m estato io  *per 
foraggio m inuto  e 4 incubatrici.

Ai sensi dei §§ 107, 109, 113 
e 408 L. s. a . e dei §§ 73—77 
e 101—103 L. s. p. a . il Muni- 
oipio ha disposto il sopraluogo 
della  com m issione per il g iorno 

sabatu 14 agosto 1943 
ali e or e 9 oon ritnovo della  com­
m issione sul pošto in Via Med­
ved  n. 4.

Si avvertono gli in te ressa ti, 
che i p ian i delF im pianto  sono 
fino al g iorno del eopraluogo 
a  loro  disposizione presso  la 
D ivisione indusltriale del Mu­
nicip io  di L ubiana, Via Gospo­
ska n. 15.

Gli in te ressa ti sono inv ita ti a 
p resen ta re  en tro  i l  g iorno del 
sopraluogo alla D ivisione indu- 
stria le  del M unicipio oppure  sul 
pošto le loro obiezioni; a ltri- 
m enti 1’im pian lo  v e rrč  appro- 
vato in  quan to  non vi osteranno  
rag ion i di in te resse  pubblico.

L ubiana, 2 agosto 1943.
Municipio Lubiana.

II P odesta : 
Leone Rupnik

No. 1391/1. *  397

Avviso di concorso.
La Borsa del Lnvoro di Lu 

b iana  bandiscc il concorso ad 
un pošto di

r e 1 a t o r e l e g a l e .
V erranno  p reši in  considera- 

zione soltanto a sp iran ti che 
hanno  assolto la facoltš del- 
Funiversitč  (categoria A). La 
nom ina seguiiA a norm a del 
rego lam ento  di servizio. Le con- 
dizioni e m odalitii si possono 
avere  nelFufficio della Borsa. 
Le domande si devonu presen­
ta re  alF.Vmniinistrazione della  
Borsa del Lnvoro entro il 15 ago­
sto 1943.

Borsa del Lavoro 
L ubiana, 1 agosto 1943.

II p residen te : 
dott. Janko Kosti 
L’am m inistrato .re:

Rodolfo Golouh

 Varie______
800

Notificazione.
Mi 6 anda ta  sm arrita  la carta  

di identitži n. 022466 rilasciata

elektrom otor s 5 konjskim i si­
lam i, sod za stro jenje, m eha­
nična kad, b rzopariln ik  za se­
grevan je  vode in  dva stro ja rska  
pan ja  te r  5 betonskih  bazenov 
za nam akanje . V hiSi št. 8 bo­
sta postavljena dva udarno- 
križna m lina za m letje, e lek tro ­
m otor z  18 konjskim i silam i, 
delovna m iza s prim ožem  za 
sekan je kosti in  m ešaln ik  za 
m ešanje k laje te r  4 valilni ap a ­
ra ti za va ljen je  piščancev.

Na osnovi §§ 107., 109., 113. 
in  408. zakona o ob rtih  te r 
§§ 73. do 77. in  §§ 101. do 103. 
zakona o  upravnem  postopku 
razpisuje m estno poglavarstvo v 
L jubljani kom isijsk i ogled in 
razpravo  na  m estu sam em  na 

soboto 14. avgusta 1943 
s sestankom  kom isije ob 9. u ri 
na k ra ju  sam em  — M edvedova 
cesta št. 4.

In te re sen ti se obveščajo, da 
so n ač rti n ap rave  na  vpogled 
pri obrtnem  oddelku m estnega 
poglavarstva v L jubljani, Go­
sposka ul. 15, do dneva raz­
prave.

H krati se udeleženci pozivajo, 
da vložijo m oreb itne ugovore 
do dneva razp rave  p ri obrtnem  
oddelku m estnega poglavarstva 
ali pa na k ra ju  sam em , sicer 
se bo naprava  dovolila, ko likor 
n e  bo javn ih  ovir.

Ljubl jana dne 2. avgusta 1943. 
Mestno poglavarstvo L jubljana.

Z u p an : 
Leon Rupnik

St. 1391/1. * 397
Razpis.

Borza dela v Ljubljani razpi­
suje službeno mesto 
p r a v n e g a  r e f e r e n t a .

U poštevali se bodo sam o re- 
flektauti s popolno fakultetno  
izobrazbo (kategorija  A). N asta­
vitev po službeni p ragm atik i. 
P odatk i o  pogojih se dobijo v 
uradu . — Prošnje sprejema do 
15. avgusta 1943 uprava  Borze 
dela.

Borza dela 
L jubljana 1. avgusta 1943.

P redsedn ik :
Dr. Kosti Janko

U pravnik :
Golouh Rudolf

Razno
800

Objava.
Izgubil sem osebno izkaznico 

št. 022466, izdano dne 4. m arca

il 4 m aržo 1942 dal Municipio 
di L ubiana a l nome di «Am- 
brožič F  r a n o  di L ubiana. Con 
la p resen te  la d ich iaro  priva di 
valore.

Francesco Ambrožič 

*
802

Notificazione.
Mi č an d a ta  sm arrita  la carta 

di id en titš  n. 011293 rilasciata  
l’8 m aržo 1942 dal Municipio di 
L ubiana al nome di cK uhar 
Štefan» di Bratonci, com. di 
Beltinci. Con la p resen te  la di­
chiaro p riva  di valore.

Stefanu K uhar 
*

799
Notificazione.

Mi č anda to  sm arrito  il la- 
sciapassare  rilasciatom i dalla 
R. Q uestura di L ubiana al no­
me d i Pance M argherita d i Vič. 
Con la p resen te  lo d ich iaro  pri- 
vo di valore.

Margherita Pance 
- *

796
Notificazione.

Mii č anda ta  sm arrita  la cao- 
ta di identitA n. 035770 rilasoia- 
ta  1’8 m aggio 1942 dal Muni­
cipio di L ubiana a l nom e di 
«Pelhan Franco di Otlica, com. 
di A iduseina. Con la p resente 
la  dichiaro p riva di valore.

Francesco Pelhan  

*
798

Notificazione.
Mi č andata  sm arrita  la carta 

di iden tita  (duplicato) n. 046723 
rilasc ia ta  dl 9 novem bre 1942 
da l M unicipio d i Lubiana al 
nom e di «P re tn ar Petkao di 
Sevnika. Ooin la p resen te  la 
d ichiaro  p riv a  di valore .

Petka Pretnar
*

803
Notificazione.

Mi e anda ta  sm arrita  1’auto- 
rizzazione n. 34/2 p e r l’uso del 
triciclo  rilasciata  il 29 o ttobre 
1942 dalla R. (juestura^M i Lu­
b iana  a l nom e di G uglielmo 
T udjina di G aljevica n. 228. 
Con la p resen te  la d ich iaro  p ri­
va di valore.

Guglielmo Tudjina

1942 od m estnega poglavarstva 
v L jubljan i na im e Ambrožič 
F ranc iz L jubljane. P roglašam  | 
jo za neveljavno.

Ambrožič Franc
*

802
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico 
št. 011293, izdano dne 8. m arca 
1942 od m estnega poglavarstva 
v L jubljani na im e K uhar S te­
fan iz Bratoncev, obč. Beltinci. 
Proglašam  jo za neveljavno.

Kuhar Stefan

799

Objava.
Izgubila sem prepustnico, iz­

dano od kr. policije v L jubljani 
na im e Pance M arjela z Viča." 
P roglašam  jo za neveljavno.

Pance Marjeta

*
796

Objava.
Izgubil sem  osebno izkaznico 

št. 035770, izdano dne 8. maja 
1942 od m estnega poglavarstva 
v L jubljani na im e Pelhan 
F ranc iz Otlice, obč. Ajdovšči­
na. Proglašam  jo za neveljavno.

Pelhan Franc

*

798
Objava.

Izgubila sem  duplikat oseb 
ne izkaznice št. 046728, izdan 
dne 9. novem bra 1942 od m est­
nega poglavarstva v L jubljani 
na im e P re tn a r  P etka iz Sev­
nice. P rog lašam  ga za neve 
ljavnega.

Pretnar Petka
*

808

Objava.
Izgubil sem  dovolilo št. 34/2 

za vožnjo s triciklom , izdano 
dne 29. ok tobra  1942 od u p ra ­
ve policije v L jubljani na ime 
T udjina V iljem , G aljevica 228. 
Proglašam  ga za neveljavno.

Tudjina Viljem
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